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1IVMS-4200 Hikvision programos naudojimo instrukcija
Irenginio prijungimas

Po to, kai yra jdiegimas iVMS-4200, visi norimi jrenginiai jskaitant IP kameras, vaizdo jraSymo
jrenginius, DVRs, NVRs, dekoderius, apsaugos valdymo skydus, vaizdo prijungimo jtaisus,
prieigos kontrolés jrenginius ir t.t., gali buti prijungti prie kliento, kad bty galimas nuotolinis
konfigiiravimas ir valdymas, kaip tiesiogin€s transliacijos stebéjimas, atkiirimas, signalizacijos
nustatymai ir t.t.

Norédami naudotis Sia paslauga, atlikite Siuos veiksmus:

1. Valdymo skydelyje paspauskite & arba paspauskite Tools -> Device
Management, kad atsidarytuméte jrenginio valdymo puslapi.

2. Paspauskite Device skirtuka, kad atsidarytuméte jrenginio valdymo puslapj.

3. [Jrenginio tipo skydelyje, kuris bus desinéje, galite pasirinkti Hikvision Device, kad
prijungtuméte Hikvision jrenginj, jskaitant IP kameras, vaizdo jraSymo jrenginius,
DVRs, NVRs, dekoderius, apsaugos valdymo skydus, vaizdo prijungimo jtaisus,
prieigos kontrolés jrenginius ir t.t.

4. (Neprivalomas zingsnis) Paspauskite Add New Device Type, kad pridétuméte Kito
tipo jrenginius, jskaitant jraSy transliavima, serverj, Hik-Connect jrenginj (jrenginys,
kuris palaiko Hik-Connect paslaugg), Pyronix valdymo skyda ir treciosios Salies
kodavimo jrenginj.

5. (Neprivalomas zingsnis) Pasirinkite jrenginj i§ saraSo, paspauskite Remote
Configuration ir tada galésite nuotoliniu biidu konfigtiruoti pasirinktg jrenginj.

6. (Neprivalomas Zingsnis) Pasirinkite prieigos kontrolés jrenginj ir CVR i§ sgraSo ir
paspauskite Device Status, kad perzitirétuméte jrenginio biiseng, jskaitant jraSymo
biiseng, signalo biiseng, techninés jrangos biisenos ir t.t.

Irenginio aktyvavimas
Dauguma naujesnés serijos jrenginiy aktyvacijos metu reikalauja sukurti nauja jrenginio

slaptazodj, kuriuo jis buna aktyvuojamas. Esant neaktyviam jrenginiui tiesiog reikia sukurti
nauja slaptazodj pakartojant jj du kartus.



Zingsniai:
1. Atidarykite jrenginio valdymo puslapj.
2. Device Management arba Online Device srityje, patikrinkite jrenginio biiseng
(parodyta Security stulpelyje) ir pasirinkite neaktyvuotg jrengin;.

Online Device (19) Refresh Every 60s

Add to Client Add All Modify Netinf Reset vord @ Activate
IP A Device Type Firmware Version Security Server Port Device Serial No. | Start Tir
192.0.0.64 Active 8000 . 2017-01
192168164 8000 2017-01

3. Paspauskite Activate, kad pasirodyty aktyvinimo sgsaja.
4. Sukurkite slaptazod] slaptazodzio laukelyje ir patvirtinkite ji.

Rekomenduojamas sunkus slaptazodis — rekomenduojama, kad sukurtuméte sunky
slaptazod] (naudotuméte maziausiai 8 simbolius, jskaitant didzigsias raides, mazasias
raides, skaiCius ir specialius simbolius), kad biity padidintas Jusy produkto saugumas.
Taip pat rekomenduojama reguliariai keisti slaptazodj, ypa¢ aukSto saugumo sistemoje
— slaptazodzio keitimas kas ménes;j ar kas savaite gali geriau apsaugoti Jiisy produkta.




User Name: admin

Password:

lowercase, uppercase and specia
character for your password with at least

two kinds of them contained
Confirm Password:

Enable Hik-Connect

OK Cancel

5. (Neprivalomas zingsnis) Jei jrenginys palaiko Hik-Connect paslauga, aktyvuokite ja
aktyvuodami jrenginj.
1) Patikrinkite Enable Hik-Connect Zyméjimo langelj, kad pasirodyty pastaby
langas.

To enable Hik-Connect service, you need to create a verification code or change the
verification code.

Verification Code

6 to 12 letters or numbers, case sensitive. You are
recommended to use a combination of no less than 8 lefters
or numbers

Confirm Verification Code:

The Hik-Connect service will require internet access. Please read the "Terms of Service”
and "Privacy Policy” before enabling the service

OK Cancel

2) Sukurkite patvirtinimo koda.

3) Patvirtinkite patvirtinimo koda.

4) Paspauskite Terms of Service ir Privacy Policy, kad perskaitytuméte
reikalavimus.

5) Paspauskite OK, kad jgalintuméte Hik-Connect paslauga.



6. Paspauskite OK, kad aktyvuotuméte jrenginj.

,»The device is activated.” langelis pasirodo, kai slaptazodis yra nustatomas
sekmingai.

7. Paspauskite Modify Netinfo, kad pasirodyty tinklo modifikavimo parametry
sasaja.

8. Pakeiskite jrenginio IP adresa, kad jis turéty tokj patj potinklj, kaip Jiisy tinklas,
kuriame yra prijungtas Jisy kompiuteris, tai galite atlikti modifikuojant IP adresa
rankiniu budu arba patikrinant DHCP pazyméjimo langelj. Jrenginio potinklis yra
treCiasis IP adreso démuo. PVZ.: naujos IP kameros adresas 192.0.0.64, jiisy
tinklo varty (Gateway) adresas: 10.16.1.254, tada suvienodiname pirmus tris
démenis ir paskutini démenj pakeiiame tokiu, kurio jusy tinkle dar néra,
pavyzdziui 10.16.1.99.

9. Iveskite slaptazodj, kurj sukiiréte 4 Zingsnyje, ir paspauskite OK, kad
uzbaigtumeéte tinklo nustatymus.

Modify Network Parameter x

MAC Address: Copy
Software Version Copy
Device Serial No Copy
DHCP
Port 8000
« IPv4(Dont Save)
IP Address: 10.16.1.233
Subnet Mask 255.255.255.0
Gateway 10.16.1.254
IPv6(Dont Save)
Password: ssssssnse

OK Cancel

IP jrenginio pridéjimas

Aktyvis IP jrenginiai, esantys tame paciame potinklyje su kliento programine jranga, bus rodomi
Online Device srityje. Jus galite paspausti Refresh Every 60s mygtuka, kad buty atnaujinama
internetinio jrenginio informacija.



Online Device (19) Refresh Every 60s

Add to Client Add All Modify Netinfo Reset Password
P A Device Type Firmware Version Security Server Port | Device Serial No. | Start Tir ~
10.16.6.236 D \ Active 8000 C . 2017-01
10.16.6.92 D ) Active 8000 C . 2017-01
192.0.064 D . Active 8000 C . 2017-01 .

Zingsniai:

1. Pasirinkite jrenginj, kurj norite pridéti i§ saraso.
2. Paspauskite Add to Client, kad atidarytuméte jrenginio pridéjimo langg.
3. Iveskite praSomg informacija.
e Address: Jveskite jrenginio IP adresg. Jrenginio IP adresas yra gaunamas
automatiskai Siame pridéjimo rezime.
e Port: Jveskite jrenginio prievado (angl. port) numerj. Numatomoji reik§meé yra
8000.
e User Name: Jveskite jrenginio vartotojo vardg. Pagal numatytus nustatymus
vartotojo vardas yra admin.
e Password: [veskite jrenginio slaptazodj.

Irenginio slaptazodzio stiprumas gali biiti patikrintas programinéje jrangoje. Dél savo
privatumo, yra labai rekomenduojama keisti slaptazodj vis nauju (haudojant
maziausiai 8 simbolius, jskaitant didzigsias raides, mazgsias raides, skaiCius ir
specialius simbolius), tam kad bity padidinta jasy produkto sauga. Taip pat
rekomenduojama keisti savo slaptazodj reguliariai, ypa¢ auksto saugumo sistemoje -
slaptazodzio keitimas kas ménesj ar kas savaite gali geriau apsaugoti Jisy produkta.

4. Pasirinktinai, galite patikrinti Export to Group pazyméjimo langelj, kad sukurtuméte
grupe pagal jrenginio pavadinimg. Jis galite importuoti visus jrenginio kanalus ]
atitinkamg grupg.

5. Paspauskite Add, kad pridétuméte jrenginj.



Adding Mode

@ |P/Domain P Segment Hik- ect [ EHome

Add Offline Device

r 1

Nickname; |

Address: 1920064
Port 8000
User Name

Password

v Exportto Group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group

Add Cancel

Keliy IP jrenginiy pridéjimas

Jeigu norite pridéti ne vieng IP jrenginj prie kliento programinés jrangos, paspauskite ir
laikykite Ctrl mygtuka, kad pasirinktuméte keletg jrenginiy ir tada paspauskite Add to Client,
kad atidarytuméte jrenginio pridéjimo langg. Pasirodziusiame lange, jveskite jrenginio, kurj
norite pridéti, vartotojo varda ir slaptazodj. Svarbu, kad visy pridedamy jrenginiy prisijungimo
duomenys sutapty, tik tuomet jie bus pridéti vienu kartu.

Visy IP jrenginiy pridéjimas

Jeigu norite pridéti visus IP jrenginius prie kliento programinés jrangos, paspauskite Add
All ir tada paspauskite OK pasirodziusiame lango langelyje. Tada jveskite jrenginio, kurj norite
pridéti, vartotojo vardg ir slaptazodj. Svarbu, kad visy pridedamy jrenginiy prisijungimo
duomenys sutapty, tik tuomet jie bus pridéti vienu kartu.



Adding Mode:

¢ IP/Domain IP Segment Hik-Connect C EH

User Name

Password

v Exportto Group
Create group with device IP

Add Cancel

Tinklo informacijos keitimas

Pasirinkite jrenginj i§ saraSo, paspauskite Modify Netinfo, ir tada jis galite modifikuoti
pasirinkto jrenginio tinklo informacija.

SlaptaZodZio atkiirimas

Priklausomai nuo jrenginio, programiné jranga numato penkis skirtingus metodus, kuriais galima
atkurti numatyta slaptazod; arba 1§ naujo nustatyti slaptazodi.

Pasirinkite jrenginj i§ sgraso, paspauskite Reset Password.
1 galimybe:

Jei pasirodo langas su mygtuku Export bei slaptazodzio ir slaptazodzio patvirtinimo laukeliais,
norint atkurti slaptazodj, sekite Zingsnius, kurie pateikti Zemiau:



Reset Password x

Export Key

Key File Export

Import Key

Key Importing Mode:  Import File v

Import File

Password:

Confirm Password:

OK Cancel

Zingsniai:

1. Paspauskite Export, kad iSsaugotuméte jrenginio failg savo PC.
2. Siyskite failg miisy techninei pagalbai.
Tolimesnei operacijai slaptazodzio atkiirime, susisiekite su musy technine pagalba.

Irenginio slaptaZzodZio stiprumas gali biiti patikrintas programinéje jrangoje. Dél savo
privatumo, yra labai rekomenduojama keisti slaptazodj vis nauju (naudojant
maziausiai 8 simbolius, jskaitant didzigsias raides, mazagsias raides, skaiCius ir
specialius simbolius), tam kad biity padidinta jasy produkto sauga. Taip pat
rekomenduojama keisti savo slaptaZzod; reguliariai, ypa¢ aukSto saugumo sistemoje -
slaptazodzio keitimas kas ménes;j ar kas savaite gali geriau apsaugoti jiisy produkta.
Tinkama konfigtracija ir visi apsaugos nustatymai yra instaliuotojo ir/arba galutinio
vartotojo atsakomybé.

2 Galimybé:

Jei pasirodo langas su mygtuku Export ir Generate bei slaptazodzio ir slaptazodzio patvirtinimo
laukeliais, norint atkurti slaptazodi, sekite zingsnius, kurie pateikti Zemiau:



Reset Password x

Export Key

Key File: Export

Key QR Code: Generate

Import Key

Key Importing Mode:  |Import File ]

Import File:

Password:

Confirm Password:

OK Cancel

Zingsniai:

1. Paspauskite Generate, kad pasirodyty QR kodo langas.

2. Paspauskite Download pasirinkite i$saugojimo kelig, kad iSsaugotuméte QR koda savo
kompiuteryje. Jus taip pat galite nusifotografuoti QR koda ir taip jj iSsisaugoti telefone.

3. Nusiyskite nuotrauka miisy techninei pagalbai.
Tolimesniems veiksmy suzinojimui susisiekite su misy technine pagalba.

3 Galimybeé:

Jei pasirodo langas su mygtuku Safe Mode, norint atkurti slaptazodj, sekite zingsnius, kurie
pateikti zemiau:



Reset Password x

Safe Mode Key v
Export Key

Key Flle Expon

Key QR Code Generate

Import Key

Key Importing Mode Import File v

Import Flle

Password

Confirm Password

Use New Password As Camera Password

oK Cancel

Zingsniai:

1. Pasirinkite saugumo rézima, su kuriuo atkursite slaptazodj.
Jeigu pasirinksite Key, kaip saugumo rézima, perzitirékite auksc¢iau esancius 2 galimybés
Zingsnius.
Jeigu pasirinksite Security Question, skaitykite antrajj zingsnj.
Jeigu pasirinksite GUID File, skaitykite trecigjj zingsnj.

2. (Pasirenkamas zingsnis) Jeigu pasirinkote Security Question, jveskite atsakymus j 3
saugumo klausimus.

3. (Pasirenkamas zingsnis) Jeigu pasirinkote GUID File, prie laukelio Import File,

paspauskite -, kad jkeltuméte GUID failg.
4. lveskite nauja slaptazodj j laukelius Password ir Confirm Password.
5. Paspauskite OK, kad slaptazodis atsinaujinty.



4 Galimybé:

Kai kuriuose senesnés versijos jrenginiuose, jeigu pasirodo langas su laukeliu Security Code,
reikia jvesti saugos kodg ir tada jis galésite atstatyti numatytajj to jrenginio slaptazodj. Apsaugos
kodui gauti biitina susisiekti su miisy technine pagalba.

5 Galimybé:

Kai kuriuose senose versijos jrenginiuose, jeigu pasirodo langas su mygtukais Import ir Export,
sekite zemiau esancius zingsnius:

1. Paspauskite Export, kad iSsaugotuméte jrenginio failg savo kompiuteryje.
2. Nusiyskite §j failg miisy techninei pagalbai.
3. Sekancius zingsnius suzinosite susisieke su miisy technine pagalba.

SlaptaZodZio sinchronizavimas

JUs galite nustatyti nauja slaptazodj NVR arba HDVR ir naudoti nauja slaptazod;j kaip slaptazod;
visoms prijungtoms IP kameroms ir koderiams.

Zingsniai:

1. Pasirinkite jrenginj i$ skilties Online Device panel ir paspauskite Reset Password.

2. Atlikite slaptazodzio pakeitimo zingsnius ir pazymékite laukelj Use New Password as
Camera Password.

3. Paspauskite OK, kad i$§saugotuméte nustatymus.

Irenginio pridéjimas per IP arba Domeno varda
Zingsniai:

1. Paspauskite Add, kad atidarytuméte jrenginio pridéjimo langa.

2. Pasirinkite IP/Domain, kaip pridéjimo biida.

3. Iveskite praSomg informacija.
Nickname: Jeigu norite, pakoreguokite jrenginio pavadinima.
Address: [veskite jrenginio IP adresg arba domeno varda.
Port: Jveskite jrenginio porto numerj. Numatytoji reikSmé yra 8000.
User Name: Jveskite jrenginio vartotojo vardg. Numatytasis vartotojo vardas yra admin.
Password: Jveskite jrenginio slaptazod;.

4. Pasirinktinai, galite pazyméti laukelj Export to Group, kad sukurtuméte grupe pagal
jrenginio pavadinima.

5. Paspauskite Add, kad pridétuméte jrenginj.



Adding Mode

¢ |P/Domain IP Segment Hik-ConnectD... EHome Serial Port
IP Server HIDDNS Batch Import

Add Offline Device

Nickname: |
Address

Port . 8000
User Name

Password:

v Exportto Group

Set the device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group

Add Cancel

Irenginio pridéjimas su Hik-Connect domenu

Jus galite pridéti jrenginj prie kliento per Hik-Connect, jvesdami jrenginio vardg ir jrenginio
slaptazodj.

Prie§ pradedant: Pridékite jrenginj prie Hik-Connect paskyros per iVMS-4200, iVMS-4500
Mobile Client arba Hik-Connect.

Zingsniai:

1. Prisijunkite prie Hik-Connect paskyros.

2. Paspauskite Hikvision Device = Add, kad atsidarytuméte pridéjimo langa.

3. Pasirinkite Hik-Connect Domain, kaip pridéjimo buda.
Pasirodys jrenginiai, prijungti prie Hik-Connect paskyros.

4. (Pasirenkamas zingsnis) Paspauskite Refresh, kad atnaujintuméte jrenginiy sgrasa.

5. (Pasirenkamas zingsnis) Laukelyje Search field, jveskite raktinj zodj i§ ieSkomo
Jrenginio pavadinimo.

6. Pazymékite laukelj prie jrenginio, kurj norite pasirinkti.

7. Iveskite jrenginio vartotojo varda ir jrenginio slaptazodj atitinkamai laukeliuose User

Name ir Password.



Adding Mode
IP/Domain IP Segment 8 Hik-Connect D EHome Serial Port
IP Server HIDDNS Batch Import
Current Account  hec1122 ¥ Relresh £
& Nickname P Device Senal No Added
v DS Ds- w No
DS DS- - No
DS NVR- . No
User Name 'I | Password
v Exportto Group
Set the device name as the group name and add all the channels connectad to the device to the group
Add Cancel

8. (Pasirenkamas zingsnis) Pazymékite laukelj Export to Group, kad sukurtuméte grupe su
Jrenginio pavadinimu.
9. Paspauskite Add, kad pridétuméte jrenginj.

Tiesioginé transliacija

Pagrindiniame perZiiiros puslapyje jiis galite perzitréti pridéty IP kamery, vaizdo kodavimo ir
vaizdo prijungimo jrenginiy tiesiogiai transliuojama vaizda. Taip pat yra paliekamos Kitos
funkcijos, tokios kaip nuotrauky uzfiksavimas, rankinis jraS§ymas, PTZ valdymas ir kt.

Prie§ pradedant: Tiesioginiam transliavimui reikia nustatyti kameros grupe. Group
Management skiltyje jus galite koreguoti tipa, jeigu to reikia.

Paspauskite ' mygtuka, kuris yra valdymo skyde arba paspauskite View->Main View, kad
atsidaryty Pagrindinis perziiiros puslapis — Main View. Tuomet paspauskite ant kameros ar
kameros grupés pavadinimo ir vilkite juos j atvaizdavimo langa.



Pagrindinis perziiiros puslapis

Bl& e

Famem Fare

ol Presell 3

View List — perzitiry sgrasas.

Camera List — kamery sarasas.

PTZ Control Panel — PTZ kontrolés skydas.

Dislpay Window of Live View — Tiesioginés transliacijos langas.
Live View Toolbar - Tiesioginés transliacijos jrankiy juosta.

ok E

Kameros statusas:

o Kamera yra prisijungus prie interneto ir veiki tinkamai.

‘> Kamera rodo tiesioging transliacija

(. Kamera yra jraSymo biisenoje

(%) Kamera yra atsijungusi nuo interneto

Tiesioginés transliacijos jrankiy juosta

Pagrindiniame perzitiros puslapyje yra pricinami zemiau pavaizduoti mygtukai:

[$saugoti perziiira Naujy nustatymy, pritaikyty esamai perzitrai
1§saugojimas




ISsaugoti perzitira kaip

Esamos perzitiros iSsaugojimas kaip kitos
naujos perzitiros.

Sustabdyti tiesioging transliacija

Visy kamery tiesioginés transliacijos
sustabdymas.

ISjungti/[jungti garsa

Garso iSjungimas ir jjungimas

Automatinio
tesimas/ pauzé

perjungimo

Tiesioginés transliacijos automatinio

perjungimo tesimas/pauze.

Rodyti/Nerodyti Meniu

Automatinio perjungimo Meniu konfigiiracijos
rodymas/nerodymas.

Pries tai buves

Praeito puslapio tiesiogin¢ transliacija.

i Kitas Kito puslapio tiesioginé transliacija
v
Langy padalinimas Langy padalinimo nustatymas

ul

Pilnas vaizdas

Pilno vaizdo rodymo nustatymas. Jei norite
1§jungti pilno vaizdo rodyma, paspauskite Esc
arba galite pele paspausti virSuje esantj
mygtukg Quit Full Screen.

Jis galite paspausti mygtukg Lock, kad
uzrakintuméte ekrang ir véliau paspausti
mygtuka Unlock ir jvesti kliento slaptazodi,
kad jj atrakintuméte.

Desinysis pelés klaviSas atidaro langg, kuriame yra tiesioginés transliacijos valdymo Meniu:

ko)
o
i

3 @ yol

Stop Live View

Capture

= Other Capture Modes r

Start Recording

Open PTZ Control

QOpen Digital Zoom

Switch to Instant Playback 4

Fire Source Information 4

§ @

Start Two-Way Audio
Enable Audio

G|

MeE =

Camera Status

: Remote Configuration

Synchronization
Show Temperature Information
Fisheye Expansion

Start Master-Slave Tracking

. Link to Access Control Point

H

Unlock
Full Screen




Zemiau pateikti mygtukai yra prieinami paspaudus desinjjj pelés klavisa:

Sustabdyti tiesioging transliacija

Tiesioginés transliacijos esamame lange

— sustabdymas.

= Uzfiksavimas Nuotraukos uzfiksavimas tiesioginéje

& transliacijoje.

; Kiti uzfiksavimo budai Print Captured Picture: nuotraukos
#

uzfiksavimas ir jos atspausdinimas.

Send Email: nuotraukos uzfiksavimas ir
JOs i$siuntimas el. pastu vienam ar keletui
gavejy.

Custom Capture: nuotraukos
uzfiksavimas. Veliau galima koreguoti jos
pavadinimag ir i§saugoti.

Pradéti/Sustabdyti jraSyma

Rankinio jraSymo pradéjimas/
sustabdymas. Vaizdo jrasas iSsisaugoja
kompiuteryje

Atidaryti PTZ valdyma PTZ valdymo funkcijos jjungimas.
Paspauskite dar karta, kad funkcija bty
i§jungta.
Atidaryti skaitmeninj | Skaitmeninio  priartinimo  funkcijos
priartinima jjungimas. Paspauskite dar karta, kad

funkcija biity i§jungta.

Jjungti automatiska sekimag

Perjungti § momentin;j atkiirimag

Perjungimas ] momentinio atkiirimo

rezima.

Gaisro $altinio informacija

Termo kamerai skirta funkcija. Gaisro
Saltinio vietos parodymas, maksimalios
temperatiiros suradimas arba gaisro
Saltinio tikslo aptikimas.

Pradéti/sustabdyti abipusj garso

Abipusio garso skleidimo su jrenginiu per

'_':r-ﬂ i; skleidimag tiesiogine transliacija
pradéjimas/sustabdymas.

g a3 Pradéti/sustabdyti IP  abipusj | Abipusio garso skleidimo su kamera per

- = garso skleidimag tiesioging _ transliacija
pradéjimas/sustabdymas. Sis mygtukas

yra prieinamas tik su kameromis, kurios
palaiko [P abipusio garso skleidimo
funkcija.

[jungti/iSjungti garsa

Garso jjungimas/iSjungimas
transliacijos metu.

tiesioginés

Kameros statusas

Kameros statuso tiesioginéje transliacijoje
parodymas, jskaitant jraSymo statusa,
signalo statusa, prisijungimo numer;j ir kt.




Nuotolin¢ konfigtiracija

Nuotolinés kameros konfigtiracijos
tiesiogingje transliacijoje lango
atidarymas. Galima pasirinkti atidaryti
bendrus arba iSpléstinius konfigiiracijos
parametrus, jeigu kamera palaiko tokig
funkcija.

VCA konfigiiracija

X

VCA konfigliracijos s3gsajos jvedimas,
jeigu tai yra VCA jrenginys.

Sinchronizacija

Kameros sinchronizavimas tiesioginéje
transliacijoje, kai kompiuteris veikia
kliento programing jrangg.

Rodyti/slépti
informacija

temperaturos

Funkcija termo kamerai. Temperatiiros
tiesioginéje transliacijos vietoje
rodymas/slépimas

Fisheye i$plétimas

Ieiti 1 Fisheye rezimg. Funkcija galima tik
tada, kai kameros objektyvas yra Fisheye
tipo.

ﬁ Pradéti/sustabdyti objekto | Paspausti norint pradéti arba stabdyti

sekima objekto sekimg. Funkcija palaikoma tik

-— tada jei kamera ar jrenginys palaiko
objekto sekimo funkcija.

Nuoroda 1} prieigos valdymo | Kameros nuorodos ] prieigos valdymo

taska taSka (duris) nustatymas. Tada galima
kontroliuoti dury statusg per tiesioging
transliacija.

Atrakinti Nuotolinis  dury atrakinimas, jeigu

jrenginys yra dury
stotis arba dury stotis.

stotis, iSorin¢ dury

Pilnas ekranas
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K

Tiesioginés transliacijos rodymas per visa
ekrang.

Tiesioginés transliacijos jjungimas vienoje kameroje

Zingsniai:

1. Atsidarykite pagrindinj perzitiros puslapj.

2. Pasirinktinai galite paspausti mygtuka tiesioginés transliacijos jrankiy juostoje, kad
pasirinktuméte langy paskirstymo rezima.

3. Paspauskite ir vilkite kamerag prie atvaizdavimo lango arba du kartus paspauskite ant
kameros pavadinimo po to, kai pasirenkate atvaizdavimo langa, kad pradétuméte

tiesiogine transliacija.




Tiesioginés transliacijos jjungimas kamery grupéje

Zingsniai:

1.

2.

Atsidarykite pagrindinj perzitiros puslapj.

Paspauskite ir vilkite grupe prie atvaizdavimo lango arba du kartus paspauskite ant
grupés pavadinimo po to, kai pasirenkate atvaizdavimo langa, kad pradétuméte tiesioging
transliacija.

Tiesioginés transliacijos jjungimas numatyty perzitiros nustatymy rezime

Pridéty kamery vaizdo jrasas gali bati rodomas skirtingais rezimais. 4 dazniausiai naudojami
rezimai yra 1-ekrano, 4-ekrany, 9-ekrany ir 16-ekrany.

Zingsniai:
1. Atsidarykite pagrindinj perziiiros puslapi.
2. Perzitros skydelyje paspauskite mygtuka ', kad i$pléstuméte numatytajj perziros
sarasg.
3. Pasirinkite numatyty nustatymy perzitiros rezimg ir pridéty kamery vaizdo jrasas bus

rodomas pasirinktu badu.

Tiesioginés transliacijos jjungimas sukurtame perZiiiros reZime

Perziiiros rezimas tiesioginei transliacijai taip pat gali buti nustatytas pacio vartotojo.

Zingsniai:

1. Atsidarykite pagrindinj perzitiros puslapj.

2. Perzitros skydelyje paspauskite mygtuka = kad i$pléstuméte numatytajj perziiiros
sarasg. Jeigu ten jau yra sukurtas perziiiros reZimas, paspauskite ant jo, kad pradétuméte
tiesioging transliacija.

3. Paspauskite ™', kad sukurtuméte naujg perzitira.

4. Jveskite perzitros pavadinimg ir paspauskite Add. Nauja perziiira pagal numatytus
nustatymus yra 4-ekrany rezime.

5. Pasirinktinai galite paspausti mygtuka , kuris yra tiesioginés transliacijos jrankiy

juostoje, ir pasirinkite ekrano iSdéstymo reZimg naujai perZitirai.



Paspauskite ir vilkite kamera/grupe ] atvaizdavimo langg arba du kartus paspauskite ant
kameros/grupés pavadinimo, kad pradétumeéte tiesiogine transliacijg sukurtame rezime.

Paspauskite mygtuka , kad iSsaugotumeéte naujg perzitirg. Taip pat jis galite paspausti

mygtukag , kad iSsaugotuméte perziiirg kaip kita perziiiros rezima.

Nuveskite pelyte ant sukurtos perzitiros ir ten rasite Zemiau pateiktus mygtukus:

& Keisti perzitiros pavadinima Sukurtos perzitiros pavadinimo keitimas.
kt
) 4 [Strinti perzitira Sukurtos perzitiros i$trynimas.
Pradéti momentinj vaizdo jraso perzilir¢jimg | Vaizdo jraSo momentinio perziiiréjimo
jjungimas
View )
Search... o)

- B Default View
L 1-Screen
Ll 4-Screen
£ 9-Screen

|E£| 16-Screen

- B Custom View




Tiesioginés transliacijos sustabdymas
Zingsniai:
1. Pasirinkite atvaizdavimo langa.

2. Paspauskite mygtuka ., kuris atsiranda virSutiniame deSiniame kampe, kai
pelyté yra ant atvaizdavimo lango arba paspauskite Stop Live View, kuris yra
deSiniame pelytés meniu, kad sustabdytuméte tiesioging transliacija pasirinktame
atvaizdavimo lange.

Taip pat galite paspausti mygtuka D, kuris yra tiesioginés transliacijos jrankiy juostoje, kad
sustabdytuméte visas tiesiogines transliacijas.

Irasy perziuréjimas angl. (Playback)
Vaizdo jraSus galima rasti paieskoje jvedant kameros ar kamery grupés pavadinimus.

1. Atidarykite Remote playback langel;.

2. Paspauskite ant kalendoriaus mygtuko , kad atvertuméte kalendoriaus laukelj.

3. Kad pradétuméte vaizdo jraso paieska pasirinkite Jums pageidauting laiko periodg ir spauskite
OK.

4. Paspauskite ant kameros ar kameros grupés pavadinimo ir vilkite juos j atvaizdavimo langg.

5. Pagal nustatyta laiko periodg rasti vaizdo jrasai bus atvaizduoti deSinéje lango puse¢je, toliau

pasirinkite Jums tinkamiausig laiko periodo pasitilymg ir spauskite mygtuka Play arba du
kartus paspauskite kairjjj pelés mygtuka ant pasirinktos rinkmenos (angl. file).
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6. Perzitros laiko keitima galite atlikt lako juostoje arba spausdami laiko pridéjimo bei atémimo

mygtukus
ratuka.

. Laiko juostos priartinimui arba nutolinimui galite naudoti pelytés

Vaizdo jraso perzitréjimo paneléje (angl. Play back) galimi sie pagrindiniai pasirinkimai.

Atvirkstinis ir
aSo

Atvirkstinis vaizdo jraSo perziiiréjimas

(Valdant nuotoliniu biidu, vaizdo jrasas yra atsiunciamas |

perziiiréjimas
m u Pause/Start Pradéti vaizdo perzitréjimg arba padaryti vaizdo jraso
mygtukai perziliréjimo pauze
Stop Sustabdyti visy kamery perzitiréjima
D mygtukas
n Vienos kadro | Atsukti vieng vaizdo jraSo kadrg
atsukimas
u Vieno kadro | Perziiiréti vieng tolimesnj vaizdo jraso kadra
perZziiira
m m Sulétipi_m_o ir | Sulétinti arba pagreitinti vaizdo jraso perzilirg
pagreitinimo
mygtukai
Garso ISjungti arba padidinti garsa
:] m valdymo
mygtukai
& Pilno ekrano | Vaizdo jraso perziiiréjimas visame ekrane, jei norite iseiti i$
réZimas Sio perzitros réZimo spauskite ESC mygtuka.
. Parsisiysti Vaizdo jraSy ar nuotrauky iSsaugojimas Jusy kompiuteryje.

Jisy kompiuterj 1§ jraSymo jrenginio ar kitos kamery vaizdo
jrasams skirtos laimenos.)




